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7000 ACI PLUS

ES INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO, EL INSTALADOR Y PARA EL SERVICIO TECNICO DE ASISTENCIA

RIELIC



GAMA

MODELO CODIGO
RIELLO 7000 ACl 60 PLUS 20090056
RIELLO 7000 ACI 120 PLUS 20082450
RIELLO 7000 ACI 200 PLUS 20028093
RIELLO 7000 ACI 300 PLUS 20028094
RIELLO 7000 ACI 400 PLUS 20028095
RIELLO 7000 ACI 500 PLUS 20028096

ACCESORIOS

Consulte el Catalogo para la lista completa de accesoriosy la in-

formacion inherente a las posibles combinaciones.

Estimado Técnico,

Enhorabuena por haber propuesto un acumulador de inercia
RIELIO, un producto moderno que asegurard una elevada fiabili-
dad, eficiencia, calidad y seguridad.

Con este manual deseamos proporcionarle la informacion nece-
saria para efectuar una instalacion mas facil y correcta del apa-
rato, sin poner en duda su competencia y capacidad técnica.

Buen trabajo y de nuevo gracias,
Riello S.p.A.

CONFORMIDAD

Los acumuladores de inercia RIELIO son conformes a la UNI EN
10025.
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En algunas partes del manual se utilizan los simbolos:

ﬂ ATENCION = para acciones que requieren tomar precau-

E PROHIBIDO = para acciones que NO DEBEN ser efectuadas

ciones especiales y una formacién adecuada

en absoluto.
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GENERAL

1 ADVERTENCIAS DE CARACTER GENERAL

2 REGLAS FUNDAMENTALES SOBRE SEGURIDAD

ﬂm recibir el producto, asegurarse de que el material entre-
gado esté integro y que no falte nada; en caso en que el
material entregado no corresponda con el pedido, contac-
tar con la Agencia RIELIO que ha vendido el aparato.

mLa instalacion del producto debe ser efectuada por una
empresa habilitada que, tras finalizar el trabajo, otorgara
al propietario la declaracién de conformidad de instalacién
realizada de modo técnicamente correcto, esto es, en cum-
plimiento de lo establecido por las normas vigentes nacio-
nales y locales y aplicando las instrucciones proporcionadas
por RIELLO en el manual de instrucciones del aparato.

m El producto debera destinarse al uso previsto por RIELO para
el que ha sido expresamente realizado. Se descarta cual-
quier responsabilidad de cardcter contractual y extracon-
tractual de RIELI® por los danos causados a personas, ani-
males o cosas, por errores de instalacién, de regulacién, de
mantenimiento y por usos impropios.

ﬂ Programar con tiempo con el Servicio técnico de asistencia
RIELLO de la zona el mantenimiento anual del aparato.

ﬂ Personal cualificado se encargara de realizar las operacio-
nes de asistencia y de mantenimiento para el aparato.

ﬂ En caso de pérdidas de agua, cerrar la alimentacion del
agua y avisar inmediatamente al Servicio técnico de asis-
tencia RIELLO o bien a personal profesionalmente cualificado.

ﬂ Si no se utiliza el aparato durante un largo periodo, se reco-
mienda la intervencidn de la Servicio técnico de asistencia
para realizar al menos las siguientes operaciones:

- Cerrar los dispositivos de cierre de la instalacién sanitaria

- Apagar el generador combinado consultando para ello el
manual especifico del aparato

- Situar el interruptor principal (si lo hay) y el general de la
instalacion en "apagado”

- Vaciar la instalacion térmica y la sanitaria en caso de pe-
ligro de hielo.

ﬂ Este manual forma parte integrante del aparato, por lo tan-
to debe conservarse en perfecto estado y SIEMPRE debera
acompanarlo, incluso en caso de cesidén a otro propieta-
rio o usuario, o en caso de traslado a otra instalacién. En
caso de dano o extravio, solicitar otro ejemplar. Guardar los
documentos relativos a la compra del producto para poder
solicitar una intervencion en garantia al Servicio técnico de
asistencia autorizado RIELLO.

ﬂ Si el aparato forma parte de una instalacién solar, mezclar el
anticongelante (propilenglicol), disponible aparte, con agua
en un porcentaje variable (30+50 %) siguiendo las instruc-
ciones expuestas en el manual de puesta en servicioy man-
tenimiento de los colectores solares RIELO asociados.

Recordamos que la utilizacién de productos que emplean ener-
gia eléctrica y agua requiere el cumplimiento de algunas reglas
fundamentales de seguridad:

E Se prohibe instalar el aparato sin adoptar los equipos de
proteccidon individual, respetar la normativa vigente acerca
de la seguridad laboral.

ESi se han instalado accesorios eléctricos, queda prohibi-
do tocar el aparato con los pies descalzos o con partes del
cuerpo mojadas o himedas.

E Se prohibe efectuar cualquier intervencién técnica o de lim-
pieza sin antes haber desconectado los accesorios eléctricos
del aparato (si los hay) de la corriente posicionando para
ello el interruptor general de la instalacién en "apagado”.

E Se prohibe tirar de los cables eléctricos que salen del apara-
to, desconectarlos o torcerlos (si los tiene), aunque éste no
esté conectado a la corriente.

E Se prohibe exponer el aparato a los agentes atmosféricos
porque no se ha disenado para funcionar al aire libre.

E En caso de disminucién de la presion de la instalacion solar,
se prohibe rellenar solo con agua para evitar el peligro de
hielo y de sobrecalentamiento.

E Se prohibe el uso de dispositivos de conexién y seguridad
no ensayados o no idéneos para el empleo en instalaciones
solares (vasos de expansion, tuberias, aislamiento).

E Se prohibe el uso del aparato por parte de nifos y personas
discapacitadas sin asistencia.

E Se prohibe tirar y dejar el material del embalaje al alcance
de los ninos ya que es una fuente potencial de peligro. Por
consiguiente, se ha de eliminar seglin se contempla en la
legislacion vigente.



3 DESCRIPCION DEL APARATO

GENERAL

Los acumuladores de inercia RIELLO 7000 ACI PLUS pueden inte-
grarse en instalaciones con enfriadores de agua, paneles sola-
res, bombas de calory calderas de lefia (ho son adecuados para
la produccidn de agua caliente sanitaria). El acumulador ofrece
diversas opciones de conexién, garantizando la flexibilidad de
la instalacion.

Los principales elementos técnicos del disefio del aparato son:

- el exhaustivo estudio de las formas del depdsito, que
permiten obtener las mejores prestaciones en términos
de estratificacion, intercambio térmico y tiempos de res-
tablecimiento

- la disposicién a distintas alturas de las conexiones para
abastecer instalaciones de alta y baja temperatura

- el aislamiento térmico de PEXL + poliuretano blando sin
CFC ni HCFC y el elegante revestimiento externo para li-
mitar las dispersiones y aumentar, por lo tanto, el ren-
dimiento

Los acumuladores RIELLD 7000 ACI PLUS se pueden integrar facil-

mente en sistemas en los que las calderas o los grupos térmicos
RIELLO sirven de productores auxiliares.

L IDENTIFICACION

Los acumuladores de inercia RIELL® 7000 ACI PLUS pueden identi-
ficarse mediante:

Mod. 60 - 120

Placa técnica
Contiene los datos técnicos y de prestaciones.

ce
37045 Legnago (VR) - ITALY

PUFFERSPEICHER 067670DE
STORAGE CYLINDER
VOORRAADVAT

wodel [
Model

Kode
code |

Max. Belriebstemperatur Speicher
tax, working temperature of cylnder
Max. bedrifstemperatur accumulatie

[Ergschiuss ist vorschrit - Oblgatory ground connection - Aarcing verplict}

RIELLO S.p.A.
Via Ing Pilade Riello 7
37045 Legnago (VR) - ITALY

&

Placa Matricula
Contiene el ndmero de matricula y el modelo.

mLa alteraciéon, la remocién, la ausencia de las placas
de identificaciéon o de cualquier elemento que impi-
da identificar con seguridad el producto dificultara las
operaciones de instalaciéon y de mantenimiento.

Mod. 200 + 500

Placa técnica
Contiene los datos técnicos y de prestaciones.

Ce -
37045 Legnago (VRJTALY

ACCUMULO INERZIALE osTemIE
RESERVOIR TAMPON

| Facom] |

—
Deperditons do chalour [ wwnan
e v D
St s v

[o terra obbli ala |

Contenance du reservarr

Placa Matricula
Contiene el nimero de matricula y el modelo.

m La alteracidon, la remocidn, la ausencia de las placas
de identificacion o de cualquier elemento que impi-
da identificar con seguridad el producto dificultara las
operaciones de instalacién y de mantenimiento.




GENERAL

5 ESTRUCTURA

Mod. 60 + 400 Mod. 500
—"
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1 Purga MC Impulsion caldera
2 Conexion de resistencia eléctrica RI Retorno instalacion
3 Vainas portasondas RC Retorno caldera
L Vaina portatermémetro SC Descarga
MI Impulsion instalaciéon
6 DATOS TECNICOS
, 7000 ACI PLUS
DESCRIPCION
60 120 | 200 | 300 | woo | 500
Tipo de acumulador No vitrificado
Colocacién del acumulador Vertical
Diametro con aislamiento L0O0 500 550 600 700 700 mm
Altura con aislamiento 935 1095 1395 1560 1540 1840 mm
Grosor aislamiento 50 mm
Presion maxima de funcionamiento 6 bares
Temperatura méxima de funcionamiento 99 °C
Peso neto con aislamiento 25 35 L5 55 95 100 kg
Volumen util 57 123 203 277 390 473 |
Dispersién 34 50 68 82 105 1y W
P 0,816 1,2 1,632 1,968 2,52 2,74 kWh/24h
Clase de aislamiento B B C C C C
Tipo de aislamiento PU rigido inyectado




GENERAL

7 CIRCUITO HIDRAULICO

Los acumuladores de inercia RIELLO 7000 ACI PLUS pueden conectarse a generadores de calor, aunque ya estén instalados, siempre
que tengan la potencia térmica adecuada y se respete la direccién de los flujos hidrdulicos.

ESQUEMA HIDRAULICO DE PRINCIPIO

1 VAalvula de seccionamiento 14 Regulador RIELO TECH

2 Resistencia eléctrica 15 Acumulador RIELLO 7000 ACI PLUS

3 Valvula de seguridad 16 Bomba de calor RIELLO HP AQ (*)

L Valvula de purgado automatica

5 Sonda de retorno MI Impulsién instalacién

6 Bomba de circulacion instalacion RI Retorno instalacion

7 Vaso de expansién *) Solo en funcionamiento de calefaccidn

8 Sonda exterior

9 Descarga Nota: el esquema anterior es puramente indicativo.

10 Descarga de condensacion
M Valvula mezcladora

12 Sonda de impulsién de zona
13 Valvula de retencién

ﬂ Conectar la descarga de la valvula de seguridad a un sistema adecuado de recogida y evacuacién. El fabricante del interacumu-
lador no es responsable de inundaciones causadas por la intervencion de la valvula de seguridad.

ﬂ La eleccién y la instalacion de los componentes del equipo se deben confiar al instalador por su competencia, quien deberd
operar segln las reglas de buenas practicas y conforme a la legislacion vigente.

ﬂ En las instalaciones que contienen anticongelante es obligatorio el empleo de dispositivos antirretorno.



GENERAL

8 COLOCACION DE LAS SONDAS

Los acumuladores de inercia RIELLO 7000 ACI PLUS incorporan vainas portasondas, en las que se deben introducir las sondas del re-
gulador.

ﬂ La ubicacion de las sondas depende de los componentes, de las conexiones hidraulicas y de la regulacion de la instalacidn.

m El instalador debera efectuar las conexiones al/a la generador de calor/ instalacion solar y habra de obrar segtin las reglas
de la buena técnica y la legislacion vigente.

m Si esta presente una sonda, los puntos de unidn eléctricos entre cable sonda y alargadores para la conexion al cuadro eléctrico
se deben estanary proteger con una vaina o un aislamiento eléctrico adecuado.



9 MEDIDAS Y TOMAS

GENERAL

Mod. 60 + 400 Mod. 500
1 2 1 “
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L 7000 ACI PLUS
DESCRIPCION
SCRIPCIO 60 120 | 200 300 400 500
1 Aislamiento de poliuretano . 50 . mm
2 Conexion de purga ™ \ . 1"/ @
3 Vainas para sondas 12" H @
L(;a) Conexidn de resistencia eléctrica (no inclui- ™2 H )
MI Impulsién instalacion 1"/4 H 1"/4 H 11/2H 2"H 2"1/2 H 2"1/2 H @
Mi Retorno instalacién 1/4 H 1/4 H 11/2 H 2" H 2"/2 H 2"/2 H @
SC Descarga 12" H 12" H 12" H 3/4" H 3/4" H 3/4" H @
RC Retorno caldera 1"/4H 1"/4H 11/2H 2" H 2"/2H 2"/2 H 1]
MC Impulsion caldera 1™/4 H 1™/4 H 1/2H 2"H 2"/2 H 2"/2 H @
A 100 100 105 120 135 135 mm
B 180 185 215 235 240 240 mm
C L85 560 705 785 75 925 mm
D 785 935 1200 1340 1310 1610 mm
E 530 605 750 830 820 970 mm
H 935 1095 1395 1560 1540 1840 mm

ﬂ Se recomienda instalar en la alimentacién y retorno, valvulas de cierre.

m Durante el llenado/carga del acumulador, controlar la estanqueidad de las juntas.




INSTALADOR

10 RECEPCION DEL PRODUCTO

11 MANIPULACION

Los acumuladores de inercia RIELLO 7000 ACl PLUS se suministran
en un Unico bulto, protegidos con un saco de nailony colocados

sobre palé de madera.

El sobre de plastico dentro del embalaje contiene el siguiente

material:
- Manual de instrucciones

Catalogo de recambios

Certificado de prueba hidrdulica
N.° 3 pies regulables (Mod. 60 - 120)
N.2 2 soportes para fijacion a pared (Mod. 60 - 120)

Certificado de garantia y etiquetas con cédigo de barras

7000 ACI PLUS A B H

60 600 600 1050
120 600 600 1210
200 600 600 1510
300 600 600 1670
Loo 700 700 1650
500 700 700 1950

Una vez retirado el embalaje, el acumulador ha de manipularse
manualmente con equipos adecuados para el peso del aparato.

Solo para modelos 7000 ACI PLUS 60-120
Regular los pies de apoyo si la superficie de apoyo no es del
todo plana.

-

ﬂ Utilizar protecciones adecuadas para la prevencién de ac-
cidentes.

E Se prohibe tirar y dejar el material del embalaje al alcance
de los ninos ya que es una fuente potencial de peligro. Por
consiguiente, se ha de eliminar seglin se contempla en la
legislacion vigente.



12 MONTAJE MURAL

INSTALADOR

13 LUGAR DE INSTALACION

(Solo para modelos 7000 ACI PLUS 60-120)
- Marcar los puntos de fijacion en la pared utilizando los

soportes para comprobar la distancia de los orificios

Taladrar la pared

Introducir tacos de expansion de tipo y tamano adecua-

dos para el peso del aparato a plena cargay para la pared

de soporte

Fijar los 2 soportes al acumulador utilizando los tornillos

M8 incluidos de serie

Enganchar el aparato a los puntos de anclaje preparados.

N

_/

ﬂ Las operaciones de elevacion y montaje en pared deben ser
efectuadas por personal cualificado y provisto de equipos
adecuados para el peso del aparato, cumpliendo las nor-
mas de seguridad aplicables en el pais de instalacion.

mAntes de comenzar la instalacién, determinar la ubicacién
de la unidad teniendo en cuenta los espacios técnicos mi-
nimos.

ﬂ El aparato debe instalarse solo en posicion vertical.

mAsegurarse de que el tramo de pared pueda sostener el
peso del aparato a plena carga y no afecte a elementos de
carga de la construccion, tuberias o lineas eléctricas.

ﬂ Asegurarse de que los tacos de expansion utilizados puedan
sostener el peso del aparato a plena carga.

Los acumuladores de inercia RIELLO 7000 ACI PLUS se pueden ins-
talar en cualquier local en el que no se exija un grado de pro-
teccion eléctrica del aparato superior a IP X0D.

gm
ot

ﬂ Mantener las distancias minimas para efectuar las opera-
ciones de mantenimiento y el montaje.

14 INSTALACION EN INSTALACIONES EXISTENTES O QUE
SE DEBERAN MODERNIZAR

Cuando los acumuladores de inercia RIELLO 7000 ACI PLUS se in-
corporen a instalaciones viejas o pendientes de renovacion,
comprobar que:

La instalacion esté dotada de los elementos de seguridad
y de control en cumplimiento de las normas especificas

Se haya lavado la instalacién, no contenga fangos e in-
crustaciones, esté purgada y mantenga su hermeticidad
Se haya montado un sistema de tratamiento cuando el
agua de alimentacidn/reintegracion presente caracteris-
ticas particulares de dureza (considerar como valores de
referencia los valores contenidos en la tabla).

VALORES DE REFERENCIA
pH 6-8
Conductividad eléctrica menor que 200 pS/cm (25°0C)
lones cloro menor que 50 ppm
lones acido sulftrico menor que 50 ppm
Hierro total menor que 0,3 ppm
Alcalinidad M menor que 50 ppm

Dureza total
lones azufre
lones amoniaco
lones silicio

menor que 35 °F
ninguno
ninguno
menor que 30 ppm




SERVICIO TECNICO DE ASISTENCIA

15 PUESTA EN SERVICIO 16 MANTENIMIENTO
Antes de poner en marcha y efectuar el ensayo funcional del El mantenimiento periddico, esencial para la seguridad, las
interacumulador, es indispensable controlar que: prestacionesy la durabilidad del acumulador de inercia, permi-
- Todas las conexiones y tubos sean herméticos, la instala-  te reducir los consumos y mantener la fiabilidad del producto a
cién esté llena y purgada por completo lo largo del tiempo. Se recuerda que el mantenimiento del acu-

- Las conexiones hidraulicas, de haberlas, a la calderaaso- mulador puede ser realizado por el Servicio técnico de asistencia
ciada y al intercambiador solar se hayan realizado co- o por personal profesionalmente cualificado y debe efectuarse
rrectamente como minimo una vez al afo.

- Se haya efectuado correctamente el procedimiento de
lavado y llenado del circuito solar, de haberlo, con la Antes de efectuar cualquier operacién de mantenimiento:

mezcla agua-glicol, junto con la purga simultdnea de la - Cortar la alimentacién eléctrica de los componentes in-
instalacion cluidos en el circuito hidraulico y del generador asociado,
- Las conexiones eléctricas de los eventuales accesorios poniendo en "apagado" el interruptor general de la ins-
hayan sido realizadas correctamente talacién y el principal del panel de mandos (de haberlo)

- Poner en funcionamiento el generador asociado consul-
tando el manual del equipo.

Tras la puesta en marcha controlar que: - Cerrar los dispositivos de corte de la instalacién

- Las bombas de circulacién de carga de la instalacién gi-
:@Eﬁ

ren libre y correctamente
- Vaciar el acumulador.

- Se hayan purgado por completo los circuitos

17 LIMPIEZA DEL ACUMULADOR

EXTERNA

La limpieza del revestimiento debe realizarse con parios hu-

- Se haya parado el generador de calor, colocando el inte-  medecidos con agua y jabén. En caso de manchas resistentes,
rruptor general de la instalacion en "apagado". humedecer el pafio con una mezcla al 50 % de agua y alcohol

desnaturalizado o con productos especificos. Al terminar la lim-

pieza, secar el acumulador de inercia.

E No usar productos abrasivos, gasolina o tricloroetileno.

Si se cumplen todas las condiciones, arrancar de nuevo el siste-
ma y realizar un control de sus prestaciones.

12



18 RECICLAJE'Y DESGUACE

SERVICIO TECNICO DE ASISTENCIA

Al final de su ciclo de vida, el aparato no debe liberarse al medio ambiente, sino eliminarse correctamente de acuerdo con la nor-

mativa vigente.

19 ANOMALIAS Y SOLUCIONES

ANOMALIA

CAUSA

SOLUCION

El acumulador no funciona
correctamente y el rendimiento es muy
irregular

La valvula de seguridad no funciona
correctamente

Flujo de agua de la valvula de seguridad

Caudal excesivo

Obstrucciones y sedimentos en el
depdsito

El circulador de llenado no funciona

Temperatura baja del generador
combinado

Hay aire en el circuito primario

Valvula de seguridad bloqueada o
defectuosa

Valvula defectuosa

Presion excesiva en el circuito

- Instalar un limitador de presién

- Montar un reductor de caudal

- Controlary limpiar

- Controlar el funcionamiento correcto
- Verificar regulacion

- Purgar

- Limpiar o cambiar la valvula

- Sustituir la valvula

- Instalar un dispositivo adecuado de
reduccién de presion

13



USUARIO

SECCION DEDICADA AL USUARIO

Consultar el parrafo ""Advertencias generales' para las ADVERTENCIAS GENERALES y las REGLAS FUNDAMENTALES SOBRE SEGURIDAD.

20 ENCENDIDO

21 DESACTIVACION TEMPORAL

El primer encendido del acumulador debe ser realizado por per-
sonal del Servicio técnico de asistencia.
Tal vez el usuario tendra que poner de nuevo en marcha el apa-
rato autonédmamente sin tener que recurrir al Servicio técnico
de asistencia; por ejemplo después de un periodo de ausencia
prolongado. En dichos casos, realizar los controles y las opera-
ciones siguientes:
- Verificar que los grifos del agua de abastecimiento del
circuito sanitario estén abiertos
- Verificar que el interruptor general de la instalacién y el
principal del panel de mandos (si lo hay) estén activos
IIONII.

~ ON
et | B0

14

Con el fin de reducir el impacto ambiental y ahorrar energia, en
caso de ausencias temporales por fin de semana, viajes cortos,
etc. y con temperaturas exteriores por encima de CERO, poner el
control de temperatura del acumulador al valor minimo.

mSi la temperatura a la que estd expuesto el acumulador
puede bajar de CERO (peligro de heladas), efectuar las ope-
raciones descritas en el apartado "Inactividad prolongada".

22 INACTIVIDAD PROLONGADA

Si no se va a utilizar el acumulador durante largas temporadas,
dirigirse al Servicio técnico de asistencia para poner el sistema
en condiciones de seguridad.

23 MANTENIMIENTO EXTERNO

Limpiar la cubierta, las partes pintadas y las partes de plastico
utilizando pafos humedecidos con agua jabonosa. En el caso
de manchas tenaces humedecer el pano con una mezcla de
50% de aguay alcohol desnaturalizado o productos especificos.

ﬂ No utilizar combustibles ni/o esponjas embebidas en solu-
ciones abrasivas o detergentes en polvo.



USUARIO



RIELLO

La empresa, en su constante busqueda de la perfeccion, puede modificar las caracteristicas estéticas, las dimensiones, los datos técnicos,
los equipamientos y los accesorios de toda su produccién.
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